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ԳՐԱԽՈՍՈՒԹՅՈՒՆ 
 

Հովհաննես Խորիկյան, Աքեմենյան Պարսկաստանի 
վարչական բաժանումը, «Էլդորադո» հրատ., Հայաստանի 

Հանրապետություն, Գյումրի, 2021, 456 էջ: 
 
Համաշխարհային քաղաքակրթության հնագույն 

օրրաններից մեկի` Իրանի պատմական անցյալի նկատմամբ 
հետաքրքրությունը մեծ է եղել ոչ միայն ուսումնասիրողների, այլև 
ընթերցող լայն հասարակայնության համար: Իրանի պատմության 
նկատմամբ հետաքրքրությունը մեծ է եղել նաև հայ ժողովրդի 
համար, որը հարյուրամյակներ շարունակ իր վրա է կրել 
իրանական քաղաքակրթության հսկայական ազդեցությունը: Մ. թ. 
ա. VI-IV դարերը Իրանի հին պատմության` Աքեմենյան 
Պարսկաստանի երկհարյուրամյա գոյության կարևորագույն և 
փառավոր շրջանն է: Առաջանալով մ. թ. ա. VI դարում` Աքեմենյան 
պետությունը պատմության մեջ առաջին համաշխարհային 
տերությունն էր, որն իր գոյության երկու դարերի ընթացքում 
վիթխարածավալ սահմանների մեջ միավորեց զարգացման 
տարբեր աստիճանի վրա գտնվող տասնյակ ժողովուրդների և 
երկրների, որոնց պատմական ճակատագրերը սերտորեն 
միահյուսվեցին և, ըստ էության, Աքեմենյան տերության 
պատմությունը դարձավ Եգիպտոսից մինչև հյուսիսարևմտյան 
Հնդկաստան բնակվող ժողովուրդների սեփական պատմությունը: 

Աքեմենյան Պարսկաստանի պատմությունը շարունակում է 
մնալ ուսումնասիրողների ուշադրության կենտրոնում: 
Աղբյուրագիտական նյութի նոր մեկնաբանություններն ու նորովի 
քննությունը շատ հաճախ փոխում են մեր պատկերացումներն 
Աքեմենյան տերության պատմության բազմաթիվ հարցերում: Այդ 
իմաստով բոլորովին էլ բացառություն չի կազմում Հովհաննես 
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Խորիկյանի նոր մենագրությունը, որտեղ հեղինակը փորձել է 
նորովի անդրադառնալ Աքեմենյան Պարսկաստանի վարչական 
բաժանման և պատմական աշխարհագրության խնդիրներին:  

Մենագրությունը կազմված է ներածությունից, 5 գլխից` 
համապատասխան ենթագլուխներով, անգլերեն ամփոփումից, 
համառոտագրություններից, աղբյուրների և գրականության 
հարուստ ցանկից: 

Մենագրության առաջին գլխում հանգամանորեն 
ներկայացված են Փոքր Ասիայի տարածքն ընդգրկող երկրների ու 
սատրապությունների տեղադրությունը, սահմանները, 
տարածքները, Փոքր Ասիայում բնակվող տարբեր ժողովուրդների 
ու ցեղերի նույնականացման և տեղորոշման հարցերը, ինչպես 
նաև քաղաքների, լեռների, գետերի, լճերի նույնացման ու 
տեղադրության նոր տեսակետները կամ հին տեսակետների 
լրացուցիչ ու էական հիմնավորումները: 

Երկրորդ գլխում մանրամասն քննվում են Եգիպտոսի, 
Արաբիայի, Պաղեստինի, Սիրիայի և Փյունիկիայի վարչական 
կացության հետ կապված բազմաբնույթ հարցերը, որոնք 
մասնագիտական գրականության մեջ հիմնականում կա´մ թերի 
են ուսումնասիրվել, կա´մ, ըստ հարկի, ուշադրության չեն 
արժանացել: 

Երրորդ գլխում հինարևելյան սեպագիր, հունահռոմեական, 
հայկական և այլ սկզբնաղբյուրների մանրակրկիտ քննությամբ 
ներկայացվում է Առաջավոր Ասիայի տարածքն ընդգրկող տարբեր 
սատրապությունների, սրանց մաս կազմող ենթաշրջանների կամ 
հյուպարքիաների վարչական սահմանները` կատարելով 
համաժամանակյա և տարաժամանակյա հմուտ քննություն: Շատ 
կարևոր են հեղինակի կողմից Առաջավոր Ասիայում բնակվող 
ցեղերի ու ժողովուրդների նույնացման և տեղադրության 
հարցերին նվիրված մեկնաբանությունները, որոնք թույլ են տալիս 
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նոր լույսով պատկերացնել տարածաշրջանի էթնիկական 
քարտեզը:  

Չորրորդ գլխում հեղինակը ցույց է տալիս Միջին Ասիան և 
հնդկական հողերն ընդգրկող սատրապությունների 
տեղադրությունը` կատարելով էթնիկական նույնացման ու 
ցեղային տեղաշարժերի ուշագրավ բացահայտումներ. օրինակ, 
սակ-սկյութների ու կասպերի հետ կապված եզրահանգումները: 

Հինգերորդ գլխում հեղինակի խորքային ու բազմակողմանի 
քննությունը թույլ է տվել ներկայացնել Աքեմենյան 
Պարսկաստանի սատրապությունների ձևավորման սկզբունքը, 
ինչը պայմանավորված էր 20-ից ավելի վարչական միավորների 
կազմավորման ժամանակագրական հերթականությամբ: 
Հեղինակի կողմից Ակաուֆաչիյա երկրի տեղորոշման և անվան 
ստուգաբանությունը ևս լուրջ հետաքրքրություն է ներկայացնում, 
քանի որ որոշակի փոփոխությունների են ենթարկվում մինչ այս 
եղած պատկերացումներն Այսրկովկասի պատմական 
աշխարհագրության վերաբերյալ: Սկուդրայի կամ XXI 
սատրապության, ցեղային վերաբնակեցումների 
քաղաքականության, ռազմավարչական բարձր պաշտոնի` 
կարանոսի հետ կապված հարցերի վերլուծությունը ևս թույլ է տվել 
հեղինակին ուշադրության արժանի հետևություններ կատարել:  

Մենագրությունն ավարտվում է եզրակացությամբ, որտեղ 
ներկայացված են համապատասխան եզրահանգումները: 

Մենագրությունն ունի ունի արդիական գիտական, նաև 
քաղաքական նշանակություն, եթե հաշվի է առնվում մերօրյա այն 
իրողությունը, որ հատկապես Հայաստանի հարևան երկրներում, 
մասնավորապես Թուրքիայիում և հատկապես Ադրբեջանում 
պետական պատվերով և հովանավորչությամբ համակարգային 
ձևով և շարունակաբար նենգափոխվում է Առաջավոր Ասիայի 
հնագույն և հին պատմությունը: Պետք է նշել, որ մասնագիտական 
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գրականության մեջ, ընդհանուր առմամբ, Աքեմենյան 
Պարսկաստանի վարչական բաժանման և պատմական 
աշխարհագրության միայն որոշ հարցերն են ուսումնասիրվել: Ընդ 
որում, Աքեմենյան Պարսկաստանի պատմական 
աշխարհագրության հարցերը քննվել են հիմնականում այդ 
տերության վարչական բաժանման սկզբունքից անկախ, ինչը և 
հանգեցրել է անընդունելի, առանձին դեպքերում նույնիսկ սխալ 
եզրակացությունների: Աքեմենյան Պարսկաստանի 
վարչաքաղաքական համակարգի ուսումնասիրության 
վերաբերյալ, այսինքն` մ. թ. ա. VI-IV դարերի 
ժամանակահատվածի ողջ ընդգրկումով, ցայսօր չկա 
ամբողջական աշխատություն: Ըստ այդմ էլ մենագրությունում 
պատմաաշխարհագրական ճշգրտումները, նույնացումները 
ուսումնասիրվել են Աքեմենյան տերության վարչական բաժանման 
սկզբունքի համատեքստում: Հեղինակը քննության է ենթարկել 
Աքեմենյան Պարսկաստանի 21 սատրապությունների ընդգրկած 
տարածքը, սահմանները, էթնիկական կազմը և ցեղային 
տեղաշարժերն այդ տերության ներսում` կատարելով 
տեղագրական ճշգրտումներ, սահմանների հստակեցում, 
աշխարհագրական բառակապակցությունների պարզաբանում, 
քաղաքական պատմության որոշ հարցերի նորովի լուսաբանում և 
այլն: 

Հովհաննես Խորիկյանին հաջողվել է տարալեզու սեպագիր 
սկզբնաղբյուրների, դասական հեղինակների տեղեկությունների, 
հնագիտական նյութի վերլուծությամբ ներկայացնել Աքեմենյան 
տերության երկդարյա պատմության վարչական կառուցվածքը` 
կատարելով հիմնավոր եզրակացություններ և առաջադրելով նոր 
տեսակետներ: Սեպագիր տարբեր աղբյուրների, արամեերեն, 
փռյուգերեն, կարիերեն, լիկիերեն և այլ գրավոր տեքստերի, 
ինչպես նաև տարբեր դարաշրջանների անտիկ հեղինակների, 
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Աստվածաշնչի տեղեկությունների քննությունը կատարվել է 
ժամանակի և տարածության մեջ` վերհանելով վարչական և 
էթնիկական այն իրողություններն ու տեղաշարժերը, որոնց 
ենթարկվում էր Աքեմենյան Պարսկաստանի վարչաքաղաքական 
բաժանման համակարգը մ. թ. ա. VI-IV դարերում: 

Սկզբնաղբյուրներին համակողմանի տիրապետելը թույլ է 
տվել հեղինակին իր պատմաաշխարհագրական որոշ 
տեսակետները հիմնավորել նաև լեզվաբանական վերլուծությամբ, 
ինչը ավելի փաստարկված է դարձրել եզրակացությունները: 
Հեղինակի կողմից կատարված պատմաաշխարհագրական 
ճշգրտումները թույլ են տվել Աքեմենյան տերության և վերջինիս 
կազմում գտնված երկրների ու ժողովուրդների քաղաքական 
պատմության հիմնահարցերն այլ լույսով մեկնաբանել` 
վերանայելով պատմագիտության մեջ տասնամյակներ շարունակ 
քաղաքացիություն ստացած կարծիքները: 

Արժեքավոր է նաև այն իրողությունը, որ հեղինակի 
ցանկացած ենթադրություն հիմնված է աղբյուրագիտական 
համակողմանի քննության վրա` հաշվի առնելով նաև 
մասնագիտական գրականության մեջ առկա տեսակետները: 
Հեղինակն օգտագործել է խնդրին առնչվող մասնագիտական 
հարուստ գրականություն, որտեղ դասական ուսումնասիրողների 
տեսակետները ներկայացվում են ժամանակակից գիտական 
ձեռքբերումների համատեքստում: 

Մենագրության գլուխները շարադրված են տրամաբանական 
հաջորդականության մեջ, ինչը թույլ է տվել հեղինակին մշտապես 
ցույց տալ իր քննության շարունակական ընթացքը: 

Այսպիսով, մենագրության վերաբերյալ նույնիսկ այս խիստ 
հակիրճ բովանդակային ընդհանրական ծանոթությունը թույլ է 
տալիս աշխատությունը համարել հաջողված ոչ միայն 
աղբյուրագիտական նյութի աննախադեպ օգտագործման ծավալի 
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ու խորության, այլև մասնագիտական գրականության մեջ 
գոյություն ունեցող բազմաթիվ բացերը լրացնելու 
տեսանկյուններից: 

Կատարված հսկայական աշխատանքի վերաբերյալ ստորև 
ներկայացնենք մի քանի առաջարկություններ ու 
դիտողություններ: Օրինակ, մենագրության մեջ առանձին 
ենթագլխով հեղինակը կարող էր  քննության առարկա դարձնել 
սատրապի ինստիտուտի ուսումնասիրությունը, ինչը վարչական 
բաժանման համատեքստում թույլ կտար խորքային 
պատկերացում կազմել սատրապությունների ներքին 
կառավարման մասին: 

Հեղինակը մենագրության էջ 203-ի հղում 1255-ում 
սասպեյրներ-ասպեյրներ ցեղանվան ստուգաբանության 
վերաբերյալ առաջարկում է մի վարկած, ըստ որի, ցեղանունը 
հնարավոր է կապ ունենար իրան. *aspabāra-, հին պարսկ. asabāra-
«հեծյալ» բառի հետ, և Սասպեյր երկրանունը նշանակել է 
«հեծյալների երկիր»: Այս հարցը հեղինակը մենագրության բուն 
տեքստում պետք է քննարկման առարկա դարձներ, քանի որ 
վարկածն իրոք կարևոր է: 

Լեզվաբանորեն վիճելի է Ակաուֆակա կամ Ակաուֆաչիյա 
երկրանվան վերաբերյալ հեղինակի` «ոչ լեռնցիներ, 
դաշտաբնակներ» ստուգաբանությունը, բայց հնարավոր է այդ 
երկրի տեղադրությունը Կուր գետի և Կովկասյան մեծ 
լեռնաշղթայի միջև: 

Մենագրության հիմնական թերությունը քարտեզների 
բացակայությունն է, ինչը հեղինակը գրքի վերահրատարակման 
ժամանակ կարող է ուղղել: 

Ամփոփենք. հայրենի գիտական հանրության սեղանին դրվել 
է մի ուշագրավ աշխատություն, որն իր նշանակությամբ դուրս է 
գալիս իրանագիտության շրջանակներից, քանի որ ունի 
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արևելագիտական լայն ընդգրկում և բազմաբնույթ հարցերի 
արծարծման ծավալով կարող է ուղենիշ լինել նմանատիպ 
ուսումնասիրությունների համար: Հետևաբար, շահեկան կլիներ, 
եթե Հովհաննես Խորիկյանի մենագրությունը թարգմանվեր 
ռուսերեն, անգլերեն և համաշխարհային պատմագիտական 
հանրությանը նույնպես հասու լիներ:  

Արտյոմ Տոնոյան, բ.գ.թ. 
ԵՊՀ իրանագիտության ամբիոնի դոցենտ, 

ԳԱԱ Արևելագիտության ինստիտուտի  
Իրանի բաժնի գիտաշխատող 


